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3. Décisions prises par le Conseil

CE/DEC/1 (XX1I)

Rapport du Secrétaire général sur les activités
de l'Organisation entre octobre 1981 et septembre 1983

Point 2 de l'ordre du jour (document A/5/6)

Le Conseil exécutif,

Prend note du rapport du Secrétaire général sur les activités de
l'Organisation entre octobre 1981 et septembre 1983 et 1l'en
remercie.
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CE/DEC/2 (XXI)

Membres de 1'Orcanisation

Point 3 de l'ordre du jour
(documents A/5/7, A/5/7 Add.l et A/5/7 Ad4d.2)

Le Conseil exécutif,

1. Prend note des rapports A/5/7, A/5/7 Add.l et A/5/7 Add.2
relatifs aux Membres de 1'Organisation, destinés & 1'Assem-

-~

blée générale, qu'il a recgus & titre d'information, et

~

2. Prie le Secrétaire général de proposer & l'Assemblée géné-
rale de retirer de la liste des Membres affiliés la Asocia-
cidén Interamericana de Instituciones de Ensefianza Turfistica
y Hotelera A.C. qui, depuis son adhésion 3 1'Organisation,
n'a pas rempli ses obligations financiéres et est devenu

irrepérable.
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CE/DEC/3 (XX1I)

Demandes de non-application des dispositions du pa-
ragraphe 13 des régles de financement et d'exonéra-
tion du paiement des contributions arriérées présen-
tées par certains Membres de 1'Organisation

Point 4 de 1l'ordre du jour (documents CE/21/4,
CE/21/4 Add.l et CE/21/4 Add.2)

Le Conseil exécutif,

Ayant été saisi de diverses demandes d'ajournement temporaire de
l'application du paragraphe 13 des ré&gles de financement annexé&es
aux Statuts ou d'exonération du paiement d'arriérés de contribu-
tions,

Ayant étudié les raisons qui ont motivé de telles demandes
d'ajournement temporaire du paragraphe 13 des régles de finance-
ment ou d'exonération d'arriérés de contributions, avec la préoc-
cupation de faire montre de la plus grande compréhension & 1'é&gard
de chaque:situation et de prendre les mesures les plus généreuses
dans le respect des dispositions statutaires et réglementaires

qui régissent les questions financiéres de 1'Organisation,

1. Se prononce comme suit & 1'égard de chacun des cas qui lui
ont été soumis, en vue de permettre & l'Assemblée générale
de prendre les décisions qu'elle estimera appropriées,

a) Ghana

2, Décide de recommander & l'Assemblée générale, compte tenu
de la situation particulié&rement difficile de cet Etat, de
faire droit & sa demande d'ajournement temporaire de ses
contributions pour les années 1980 (partielle), 1981, 1982
et 1983 d'un montant total de 71.465,55 dollars,

3. Charge le Secrétaire général d'établir avec 1'Etat en ques-
tion les modalités concernant a& la fois la durée de 1'ajour-
nement et la formule de versement global ou échelonné du
montant dd, en l'invitant & reprendre réguliérement le
paiement de ses contributions dé&s le début de l'exercice

1984 ;

b) Pérou

4, Décide de recommander & l'Assemblée générale de faire droit
a la demande présentée par le chef de la délégation péru-
vienne visant & 8tre dispensé de l'application du paragraphe
13 des ré&gles de financement sous les dispositions duquel
il tombe en raison du non-paiement des contributions des
années 1981 et 1982,
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5. Charge le Secrétaire général d'établir les contacts néces-
saires avec les autorités responsables du Pérou pour dé-
terminer les modalités pour que cet Etat se libére des
obligations financi&res accumulées, en l'invitant & repren-
dre réguliérement le paiement de ses contributions dés le
début de 1l'exercice 1984,

c) Gambie

Constatant que cet Etat traverse aujourd'hui une crise particulié-
rement sévére qui a motivé un appel de 1l'Assemblée générale des
Nations Unies & tout le systé&me international des organisations
pour qu'une assistance particuliére, dans tous les domaines pos-

sibles, soit fournie & la Gambie pour qu'elle puisse recouvrer
une stabilité économique,

Constatant que la Gambie a fait connaitre son attachement aux
objectifs de 1'Organisation & laquelle elle demande de continuer
d'appartenir pour contribuer solidairement avec les autres Etats

Membres au développement du tourisme,

Constatant &€galement qu'en mai 1983 la Gambie s'est dégagée d'une
partie de ses contributions arriérées,

6. Décide de recommander & l'Assemblée générale d'ajourner
l'application du paragraphe 13 des ré&gles de financement
a l'égard de la Gambie jusqu'd ce que cet Etat fasse
connaitre qu'il est 3 mé&me de satisfaire ses obligations
financiéres, s'élevant & 39.079,00 dollars pour les années
1981 et 1982, date & laquelle il sera alors procédé &
l'établissement d'un plan de recouvrement des créances
accumulées, étant entendu que la Gambie reprendra régulié-
rement le paiement de ses contributions dé&s le début de

l'exercice 1984,

d) Honduras

7. ~ Décide de recommander & l'Assemblée générale d'ajourner a
l'égard du Honduras 1l'application du paragraphe 13 des
régles de financement, jusqu'd ce que cet Etat soit & méme
de remplir ses obligations financiéres au lieu de l'exonérer
des dettes accumulées comme il en a fait la demande,

8. Charge le Secrétaire général de donner les suites nécessaires
pour que cette question soit traitée dans les meilleurs dé-
lais par correspondance, du fait que le Honduras n'est pas
représenté & la cinquiéme session de 1l'Assemblée générale,
en invitant cet Etat & reprendre réguliérement le paiement
de ses contributions dé&s le début de 1l'exercice 1984,
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10.

11.

12.

13.

14.

e) Kampuchea démocratique

Décide de recommander & 1l'Assemblée générale d'ajourner, a
1'égard du Kampuchea démocratique, l'application du para-
graphe 13 des régles de financement, jusqu'a ce que 1l'Etat
en question soit & méme de se dégager de la dette accumulée
et qu'il soit en mesure de reprendre régulidrement le
paiement de ses contributions dé&s le début de 1'exercice
1984,

f) Yémen démocratique

-~

Décide de recommander & l'Assemblée générale d'ajourner
l'application du paragraphe 13 des régles de financement a
l1'égard du Yémen démocratique pour les contributions
arriérées dont 25 pour cent du montant est transféré par
1'Etat en question au compte de 1'OMT et &tant entendu que
le Yémen démocratique a assuré qu'il s'acquitterait régu-
liérement, dés le prochain exercice, de ses obligations
financiéres,

g) République islamique d'Iran

Décide de recommander & l'Assemblée générale de prier la
République islamique d'Iran de fournir des informations
complémentaires & 1l'égard de la demande d'ajustement de
sa contribution, étant donné que la communication qui a
été adressée au Secrétaire général a un caractére trop
général et ne permet pas au Conseil de se prononcer sur

la demande avancée par ledit Etat,

Charge le Secrétaire général de poursuivre, en fonction
€galement des décisions que prendra 3 cet &gard 1'Assem-
blée générale, les consultations qu'il a déji entretenues
antérieurement avec la République islamique d'Iran au
sujet du montant de la contribution de cet Etat au budget
de 1'OMT.

Membre affilié

h) Federacidn Argentina de Hoteles, Restaurantes, Confite-
rias, Bares y Afines

-~

Décide de recommander & l'Assemblée générale de faire droit
a la demande avancée par la Federacidn Argentina de Hoteles,
Restaurantes, Confiterias, Bares y Afines, pour que soit
ajournée l'application du paragraphe 13 des régles de finan-
cement lorsque le Membre affilié en question, & la fin de
l'exercice en cours, aura accumulé un montant égal a deux
années de contributions,

Invite la Federacidn Argentina de Hoteles, Restaurantes,
Confiterfias, Bares y Afines de prendre les mesures néces-
saires en consultation avec le Secrétaire général, pour se
libérer de sa dette & 1'égard de 1'Organisation,
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Souligne que les mesures proposées & 1'Assemblée générale
par la présente décision rétablissent, dans leur droit,
les Membres effectifs et le Membre affilié qui sont déja
passibles de l'application du paragraphe 13 des ré&gles de
financement.
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CE/DEC/4 (XXI)

Demandes de non-application des dispositions du pa-
ragraphe 13 des régles de financement et d'exonéra-
tion du paiement des contributions arriérées présen-
tées par certains Membres de 1'Organisation

Point 4 de 1'ordre du jour (document CE/21/4)

Le Conseil exécutif,

Rappelant sa décision 5(XX) par laquelle le Conseil a eu l'inten-

-~

tion de proposer & l'Assemblée générale d'accorder au Costa Rica
l'exonération du paiement de sa contribution pour 1'année 1983,
compte tenu de la situation particuliérement difficile que tra-
verse ce pays en matiére économique notamment,

l.

~

Décide de recommander & l'Assemblée générale, dans la
stricte observance des dispositions statutaires et régle-
mentaires de 1l'Organisation qui régissent les questions
financiéres, d'ajourner l'application du paragraphe 13
des régles de financement & 1'égard de cet Etat, lorsque
la dette qu'il aura contractée & 1'égard de 1'Organisation
et dont il a fait état devant le Conseil, atteindra un
montant &gal 3 deux années de contributions,

Charge le Secrétaire général de porter & la connaissance
du Costa Rica la présente décision et de fixer avec lui
un plan pour le réglement de ses arriérés. '
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CE/DEC/5 (XXI)

Rapport du Secrétaire général sur les activités de
l'Organisation dans le domaine de la coopération technique

Point 5 de l'ordre du jour (document CE/21/5)

Le Conseil exécutif,

Ayant pris connaissance du rapport du Secrétaire général sur les
activités de 1l'Organisation dans le domaine de la coopération
technique,

1. Se déclare satisfait de 1l'ensemble de la situation, et
2. Charge le Secrétaire général de poursuivre l'action de 1'OMT

dans ce domaine.
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CE/DEC/6 (XXI)

Rapport du Comité de l'environnement

Point 6 de l'ordre du jour (document CE/21/6)

Le Conseil exécutif,

Ayant pris connaissance du rapport du Comité de 1l'environnement et
des éléments complémentaires qui lui ont &té verbalement fournis,

1. Se déclare satisfait de la fagon avec laquelle les activi-
tés dudit Comité continuent & se dérouler dans 1l'intérét
des Etats Membres de l1l'Organisation,

2. Est d'avis que les questions qui ont été traitées par le
Comité au cours de sa récente réunion du 8 juillet 1983
témoignent de la compétence dudit Comité sur les sujets
qui lui sont dévolus en tant qu'organe subsidiaire par
le Conseil,

3. Fait siennes les recommandations dudit Comité& concernant
ses activités futures, & savoir :




-9 - CE/21/DEC

a) Suites 3 donner au workshop OMT/PNUE sur les aspects
du tourisme liés & l'environnement ;

b) Examen des &tudes élaborées dans le cadre des programmes
de travail de 1'OMT sur les aspects du tourisme liés &
1l'environnement ;

c) Examen des possibilités d'aide aux Etats pour la créa-
tion de parcs nationaux (en coopération avec le PNUE) ;

d) Mise au point de symboles graphiques & caractére univer-
sel, ayant pour but d'encourager la prise de conscience
par les touristes du besoin de respecter et de protéger
1'environnement ;

e) Surveillance du contenu touristique du programme des
mers régionales du PNUE.

® © 6 050000000 00 00000 L LOL L0000 L LN 000 OO0 0 E0E0000 0006000080000

CE/DEC/7 (XXI)

Rapport sur le projet
de Charte du tourisme et de Code du touriste

Point 7 de 1'ordre du jour (document CE/21/7)

Le Conseil exécutif,

Ayant examiné avec toute 1l'attention nécessaire le résultat de

l'enquéte lancée auprés des Membres pour connaitre leurs amende-
ments ou propositions éventuelles destinées & modifier le projet
de Charte du tourisme et de Code du touriste déji présenté i la

quatriéme session de 1l'Assemblée générale,

Ayant constaté que les propositions soumises au Secrétaire géné-
ral sont trés diversifiées et de plus sont & la fois conflictuelles
et méme contradictoires,

Etant d'avis que, face & cette situation, il n'est pratiquement

pas possible de procéder & une intégration de ces propositions

dans le texte original du document, du fait que, dans trop de cas,
il serait nécessaire de reprendre contact avec les Etats qui ont
fait parvenir leurs propositions d'amendement afin de les concilier
avec l'ensemble du texte,

1. Décide, dans 1l'impossibilité de soumettre 3 l'Assemblée un

nouveau document, de proposer & cette derniére de ne pas
en discuter,
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2. Déclare que l'Organisation ne peut se soustraire 3 1l'obli-
gation qu'elle a contractée devant les milieux touristiques
officiels et privés d'élaborer un tel document,

3. Prie en conséquence le Secrétaire général de procéder & une
' refonte totale du document initial, en s'inspirant essentiel-
lement et exclusivement des critéres contenus dans ce der-
nier, dans la Déclaration de Manille et, dans toute la
mesure du possible, des projets d'amendement qu'il a recgus
et de lui soumettre ce nouveau texte i sa vingt-troisiéme
session,

4. Décide en outre, sous réserve de l'approbation de 1'Assem-
‘blée générale, qu'il pourra décider, selon la recevabilité
‘de ce nouveau document, de 1l'approuver en principe et 1lui
donner la diffusion qu'il appelle sous réserve de la rati-
fication finale de 1l'Assemblée générale.

0.0.....!...0.0o...oo..ooo.t..oo.........o...oc.o..'..ol....-o..'o

CE/DEC/8 (XX1I)

Réaménagement du déroulement
des travaux de l'Assemblée générale

‘Point 8 de l'ordre du jour (document CE/21/8)

Le Conseil exécutif,

Ayant pris connaissance du document CE/21/8 qui lui a é&té soumis
par le Secrétaire général relatif au réam&nagement du déroulement
des travaux de l'Assemblée générale,

1. Adopte ce document, et

-

2. Décide qu'il soit transmis & 1'Assemblée générale.
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CE/DEC/9 (XXI)

Démarches en vue de la révision de la Convention des
Nations Unies sur les facilité&s douaniéres en
faveur du tourisme de 1954

Point 9 de 1'ordre du jour (document CE/21/9)

Le Conseil exécutif,

Ayant pris connaissance du rapport relatif aux démarches effectuées

en vue de la révision de la Convention des Nations Unies sur les
facilités douaniéres en faveur du tourisme,

Constatant que la formule la plus appropriée consisterait 3 deman-

der aux Nations Unies, sur la base de l'article 23 de ladite conven-

-~

tion, de convogquer une conférence diplomatique & cette fin,

Jugeant toutefois qu'une telle pratique risque d'exiger un long

délai d'attente en raison du calendrier particulidrement chargé
des conférences tenues sous 1'égide des Nations Unies,

Ayant connaissance que le Conseil de coopération douaniére a,

dans la Convention de Kyoto, une section F.3 qui traite des fa-
cilités douaniéres accordées aux voyageurs, qui s'adapte entiére-
ment aux facilités accordées aux touristes en matiére de toléran-
ces douaniéres, bien que des assouplissements complémentaires
seraient nécessaires pour améliorer les tolérances prévues par

ce texte,

l.

Décide de ne pas engager la procédure auprés des Nations
Unies, en vue de la convocation d'une conférence destinée
a réviser la Convention sur les facilités douaniéres de 1954,

Prie le Secrétaire général, aprés avoir entendu la délégation
des Etats-Unis en sa qualité de Président du Comité de la
facilitation, d'engager les consultations nécessaires avec

le Conseil de coopération douaniére, en vue de voir de

quelle facon il sera possible d'assouplir les dispositions

du texte de la Convention de Kyoto dans sa partie F.3, et

Prie également le Secrétaire général de faire connaitre aux
Etats Membres les démarches entreprises, afin qu'ils puissent,
de leur cOté, assumer les positions les plus appropriées pour
que l'action engagée pour l'amélioration du texte de la
Convention du Conseil de coopération douaniére réponde au
mieux aux intéréts des voyageurs et des touristes en parti-
culier.
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CE/DEC/10 (XXI)

Candidatures aux fonctions de Commissaires aux
comptes pour les exercices financiers 1984 et 1985

Point 12 de 1l'ordre du jour (document CE/21/12)

Le Conseil exécutif,

Vu les dispositions de l'article 12 g) des Statuts de 1'Orga-
nisation,

1. Exprime sa satisfaction pour la t&che accomplie par 1'Es-
pagne et le Kenya durant les périodes 1980-1981 et 1982-
1983 et les en remercie,

2. Recommande & 1'Assemblée générale de reconduire le mandat
de l'Espagne et d'élire la Roumanie aux fonctions de
Commissaires aux comptes de 1l'Organisation pour les exer-
cices financiers 1984 et 1985.
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CE/DEC/11 (XXI)

Lieu et date de la vingt-deuxiéme session
du Conseil exécutif

Point 13 de l'ordre du jour

Le Conseil exécutif,
- Décide de tenir sa vingt-deuxiéme session au Palais des congrés

Vigyan Bhavan de New Delhi, aprés la cldture de la cinquiéme
session de l'Assemblée générale.

00..0600.0.0...00....0.0.........'.0.0.o..'...oo-......oo...uo.'
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CE/DEC/12 (XX1I)

Célébration de la Journée mondiale du tourisme en

1984 et 1985 : choix des thémes 3 proposer

~

a 1'Assemblée générale

Point 11 de l'ordre du jour (document CE/21/11)

Le Conseil exécutif,

Avant pris connaissance du rapport du Secrétaire général sur la

célébration de la Journée mondiale du tourisme en 1982 et 1983,

-

Décide de recommander & 1l'Assemblée générale de retenir les deux
thémes suivants pour la célébration de la Journée mondiale du
tourisme, respectivement en 1984 et en 1985 :

1984

(X]

Connaitre son propre pays est un devoir pour tout
citoyen

Tourisme des jeunes : pour ennoblir dignement 1'héri-
tage culturel et historique de toutes les collec-
tivités humaines.
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4, Liste des participants & la session

Etaient présents a la vingt et uni@me session :

1. Les délégués desMembres du Conseil ci-aprés : Algérie,
Allemagne (République fédérale d'), Brésil, Bulgarie, Cobte
d'Ivoire, Cuba, Etats-Unis d'Amérique, Gambie, Inde, Italie,
Népal, Ouganda, Philippines, République arabe syrienne,
République de Corée, Roumanie, Zalire, Zimbabwe et 1l'Espagne
en tant que Membre privilégié.

2. Le Président du Comité du budget et des finances (France).

3. Le représentant de 1l'Alliance internationale de tourisme
(AIT) en tant que Vice-Président du Comité des Membres affiliés.

4, Les Commissaires aux comptes de l'Organisation (Espagne et
Kenya) .



